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Regeringens proposition

1978/79: 78

om protokoll om indring i dubbelbeskattningsavtalet mellan Sve-
rige och Forbundsrepubliken Tyskland

beslutad den 23 november 1978.

Regeringen foreslar riksdagen att antaga det forslag som har uppta-
gits i bifogade utdrag av regeringsprotokoll.

Pa regeringens vignar

OLA ULLSTEN
INGEMAR MUNDEBO

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslds att riksdagen godkinner ett protokoll mellan
Sverige och Forbundsrepubliken Tyskland om indring i dubbelbeskatt-
ningsavtalet den 17 april 1959.

Andringen avser beskattning av utdelning och ir i huvudsak foran-
ledd av ny tysk bolagsskattelagstiftning som giiller fr. o. m. ar 1977.

Sedan protokoliet triitt i kraft avses dess bestimmelser i princip bli
tillimpliga betriffande beskattningsperiod som bérjar den 1 januari
1977 eller senare.

1 Riksdagen 1978/79. 1 saml. Nr 78



Prop. 1978/79: 78 2

Utdrag
BUDGETDEPARTEMENTET PROTOKOLL

vid regeringssammantride

1978-11-23

Narvarande: statsministern Ullsten, ordforande, och statsraden Sven Ro-
manus, Mundebo, Wikstrom, Friggebo, Wirtén, Huss, Rodhe, Wahl-
berg, Hansson, Enlund, Lindahl, Winther, De Geer, Gabriel Romanus,
Tham, Bondestam

Foredragande: statsridet Mundebo

Proposition om protokoll om #ndring i dubbelbeskattningsavtalet mel-
lan Sverige och Forbundsrepubliken Tyskland

1 Inledning

Den 17 april 1959 undertecknades det nu gillande avtalet mellan Sve-
rige och Forbundsrepubliken Tyskland for undvikande av dubbelbe-
skattning betridffande skatter 4 inkomst och férmogenhet dvensom be-
triffande vissa andra skatter. Avtalet godkiindes av riksdagen (prop.
1959:157, BevU 1959:51, rskr 1959:312, SFS 1960:549) och tillimpades
forsta gangen vid 1960 ars taxering.

Forhandlingar om #ndring av reglerna om utdelningsbeskattning i av-
talet pAborjades i augusti 1977. Forhandlingarna, som igde rum pa tyskt
initiativ, foranleddes av ny tysk lagstiftning om beskattning av bolags-
vinst och utdelning fran bolag. Vid avslutande férhandlingar i Bonn den
25 och den 26 januari 1978 paraferades ett forslag till protokoll om
dndring i avtalet. Forslaget var uppriftat pa tyska. Overenskommelse
har senare natts om text pa svenska.

Forslaget till protokoll bor fogas till regeringsprotokollet i detta dren-
de som bilaga.

Forslaget remitterades till kammarrdtten i Stockholm och riksskatte-
verket. Remissinstanserna har inte haft nagra erinringar mot forslaget.

Sedan regeringen den 3 augusti 1978 hade beslutat att protokollet
skulle undertecknas, har detta den 22 september 1978 undertecknats for
Sveriges del av chefen for utrikesdepartementet.

2 Tysk skattelagstiftning
I juni 1976 antogs i Forbundsrepubliken en ny bolagsskattclag. Lagen
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giller i princip for rikenskapsperioder som boérjar efter den 31 decem-
ber 1976.

Enligt den tidigare gillande bolagsskattelagen fran ar 1961 uttogs bo-
lagsskatt pA den del av bolagets vinst som fonderades med 52,53 %
(51 % plus tiltiggsavgift med 3 % pd skatten). Den vinst som delades ut
beskattades med 15,45 % (15 % plus tilldggsavgift med 3 % pa skatten).
Det belopp som motsvarade bolagsskatten pa utdelad vinst beskattades
emellertid som fonderad vinst vilket medférde att den effektiva skatten
pa utdelad vinst kom att uppga till ca 24,6 % (s. k. skuggeffekt). Di
vinsten utdelades till annat tyskt bolag, som dgde minst 25 % av ande-
larna i det utdelande bolaget, var utdclningen under vissa forutsdttningar
skattefri hos det mottagande bolaget (moderbolaget™) om denna vida-
reutdelades till moderbolagets aktieiigare. I annat fall uttogs hos mo-
derbolaget en sirskild skatt ("Nachsteuer”) med 37,08 % (36 % plus till-
liggsavgift med 3 % pa skatten) vilken skattesats motsvarade skillnaden
mellan skattesatserna pa fonderad och utdelad vinst (52,53—15,45=
37,08 %). Nachsteuer kunde inte tas ut nir utdelande bolag ("’dotterbo-
lag’) i Forbundsrepubliken delade ut vinst till utlindska moderbolag.
Detta medforde att utlindska moderbolag kunde aterinvestera utdel-
ningen, som i Forbundsrepubliken hade beskattats med 24,6 %, i dot-
terforetaget pa fordelaktigare villkor in vad som gillde for inhemska
koncerner. Detta forhillande beaktades vid utformningen av artikel 9 §
4 i 1959 ars dubbelbeskattningsavtal. Enligt denna bestimmelse kan For-
bundsrepubliken under de villkor som anges i paragrafen ta ut kiillskatt
p4 utdelning fran tyskt dotterbolag till svenskt moderbolag med 25 %
av utdelningens belopp medan sidant skatteavdrag i alla andra fall inte
far dverstiga 15 % av utdelningens belopp.

I Forbundsrepubliken tillimpades enligt den tidigare lagstiftningen i
princip s. k. ekonomisk dubbelbeskattning av bolagsvinst och utdelning,
dvs. vinst som delades ut fran bolag i Forbundsrepubliken beskattades
s&vil hos det utdelande bolaget (genom att utdelningen inte var avdrags-
gill hos bolaget vid berikning av bolagsskatt) som hos utdelningsmot-
tagaren. Dubbelbeskattningen lindrades dock som har framgitt av den
tidigare redogdrelsen av att utdelad vinst hos bolaget beskattades enligt
ldgre skattesats dn fonderad vinst.

Genom den reform som tridde i kraft den 1 jahuari 1977 infordes
nya skatteregler som bl. a. syftar till att eliminera dubbelbeskattningen.
Det nya systemet innebidr i huvudsak foljande. Alltjimt uttages skatt
efter olika skattesatser for fonderad och utdelad vinst. Skattesatsen for
fonderad vinst dr nu 56 % medan den pa utdelad vinst uppgar till 36 %.
Den sistnimnda skattesatsen dr nu ocksa den effektiva for utdelad vinst
genom att den s. k. skuggeffekten har undanrdjts. Om bolaget delar ut ]
fonderad vinst, minskas bolagsskatten med 20 % och detta belopp ater-
betalas till bolaget. Vid utdelning till inhemska aktiefigare skall bolaget
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innehalla killskatt ("Kapitalertragsteuer”) med 25 % . Nir utdelningsbe-
riattigad, som idr oinskrinkt skattskyldig i Forbundsrepubliken, uppbir
utdelning tillgodoférs han ett skattetillgodohavande, som motsvarar
summan av bolagsskatten pi utdelningen och den killskatt som bolaget
har innehallit. Skattetiligodohavandet likstills med uppburen utdelning
vid berdkningen av aktiedigarens skattepliktiga inkomst och far vid skat-
teberdkningen avridknas mot aktiefigarens personliga inkomstskatt berik-
nad pa det sammanlagda beloppet av utdelning och skattetillgodohavan-
de. Skulle skattetillgodohavandet Gverstiga inkomstskatten, utbetalas det
overskjutande beloppet till aktiedgaren. Systemet kan illustreras med
foljande exempel.

Aktiedigarens inkomst:

NettoutdeIning . .... ccvvvernenieirieerirenennaenns 48,00
Bolagsskatt (36 % x 100) ......... .o, 36,00
Killskatt (25 % X64) . v vvvn it iiiiiiiasnnns 16,00

100,00

Beriikningen av skatten:

Inkomstskatt (antagen skattesats 50 %) ................ 50,00

Skattetillgodohavande:

Bolagsskatt .......coviiiiiiiiiiiiiiieaenan., 36,00

KEllskatt  ....oirteternraenarensensnenennas 16,00 52,00

PN 17-1 3 ¢ WSO . 2,00
Akticéigarens skatt .......... ... ..., e .... 50,00

En tillimpning av det tidigare systemet skulle ha gett féljande resul-
tat: '

Bolagsskatt (24,6 % x100) . ....... v eee e tn s 24,60
Inkomstskatt (50 % X75,4) ...iieviininriininneannnen 37,70
Aktiedgarens sKatt .......cocivuiiiiiit ittt 62,30

Utdelning mellan bolag i Férbundsrepubliken beskattas hos det mot-
tagande bolaget, men detta fir liksom fysiska personer avrikna den
skatt pA utdelningen som det utdelande bolaget har erlagt.

Reformen innebir silunda l’dttnz_\der for aktieAgare som dr oinskrinkt
skattskyldiga i Forbundsrepubliken medan aktieligare som &r begrinsat
skattskyldiga inte ir beriittigade att erhalla formédnen av skattetillgodo-
havande.

Foljande férenklade exempel kan illustrera effekterna av de hdida
skattesatserna for aktieligare som inte idr berittigade erhalla sidan for-
man. (I exemplet antas att all inkomst delas ut).
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Tidigare system Nuvarande system

TNKOMSt .+ 'vvvveienneanirnns 100,00 100,00
Bolagsskatt . .c.vvnniinniinnn, 24,60 36,00

7540 64,00
Kiillskatt 25 %) «.cvvvevnnnnnn 18,80 16,00
Nettoutdelning ................ 56,60 48,00
Aktiedgarens skatt ............ 43,40 52,00

Vid reformens tillkomst uttalades, att dess oférménliga verkningar
for utlindska aktieigare kunde losas genom #dndringar av gillande dub-
belbeskattningsavtal. Pi tysk sida har man emellertid hittills inte varit
beredd att lata utlindska aktiesigare fa skattetillgodohavande.

3 Protokollets innehall

Enligt art. I punkt a i protokollet utgar art. 9 §§ 3 och 4 i avtalet och
ersitts av tre nya paragrafer. Genom att nuvarande § 4 utgar uppnés att
skatteavdraget for utdelning fran dotterbolag i Férbundsrepubliken till
moderbolag i Sverige begrinsas till den i § 2 i samma artikel angivna
skattesatsen 15 %. Borttagandet av nuvarande § 3 medfor att nedsitt-
ning i vissa fall av tysk killskatt fran 15 % till 10 % inte lingre skall
ske.

Enligt den foreslagna nya § 3 begriinsas skatteavdraget pa utdelning
som betalas av aktiebolag med hemuvist i Sverige till bolag med hemvist
i Forbundsrepubliken till hégst 5 % om det tyska bolaget dger minst 25
% av aktierna i det svenska aktiebolaget. Avtalet kommer sélunda i
denna del att stimma Overens med motsvarande bestimmelse i det mo-
dellavtal som har utarbetats av OECD (Organisationen for ekonomiskt
samarbete och utveckling).

I den nya § 4 foreslas, att avtalets bestimmelser om utdelningsbe-
skattning tildmpas dven betridffande skatt som tas ut av inkomsttagare
i friga om de sdrskilda inkomstslag som anges i paragrafen. Anledning-
en hirtill &r den osdkerhet vid tillimpningen av avtalet som har uppstatt
i Forbundsrepubliken betriffande beskattningen av denna typ av inkoms-
ter. Det forekommer bolagsavtal som tillférsikrar deldgare avkastning
i form av riinta vars storlek dr beroende av vinstens storlek. Den utbe-
talda riantan dr avdragsgill vid bolagets beskattning vilket medfdr att
denna del av vinsten undgir bolagsskatt. I anledning hirav har fore-
skrivits att betrdffande sidana inkomstslag som anges i den foreslagna
nya § 4 och inkomst genom deldgarskap i tyst bolag enligt art. 3 § 4
skatteavdraget far, oberoende av bestimmelserna i §§ 2 och 3, hijas till
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hogst 25 % av inkomsten i den mén denna har dragits av vid berdkning-
en av utbetalarens vinst. I § 4 har ocksd angivits, att bestimmelserna om
beskattning av inkomst av rorelse i art. 5 § 1 inte berors av de nya be-
stimmelserna i § 4. Dessa bestimmelser har ocksi foranlett éndringar i
art. 10 § 2 och i art. 19 §§ 2 och 4. Andringarna har angivits i art. I
punkterna b och d i protokollet.

Enligt art. 1 punkt c i protokollet inférs en ny § 3a i art. 19 i avtalet.
Paragraferna 2 och 3 i samma artikel innehéller bestimmelser enligt
vilka inkomst som bolag med hemvist i Férbundsrepubliken forvirvar
frin Sverige under vissa forutsdttningar inte skall medriknas vid fast-
stillandet av bolagets inkomstskatt. Om bolaget anvinder sidan obe-
skattad inkomst for utdelning till aktiedgarc i Forbundsrepubliken, ir
denne normalt inte beriittigad att erhilla skattetiligodohavande, iven
om han #r oinskrinkt skattskyldig i Forbundsrepubliken. Det har dock
av olika skil visat sig svart att viigra ge skattetillgopdohavande #ven i
dessa fall. I Forbundsrepubliken har dirfor problemet 16sts pd sa sitt
att en sérskild skatt tas ut p4 sadan utdelning. Denna skatt avriknas se-
dan mot aktiedgarens personliga inkomstskatt. I den foreslagna § 3a har
dirfor foreskrivits, att bestimmelserna i §§ 2 och 3 inte hindrar till-
limpningen av reglerna om utdelningsbeskattning (* Ausschiittungsbe-
lastung™) i skattelagstiftningen i Forbundsrepubliken da bolag med
hemvist dir anvinder inkomst fran killa i Sverige for utdelning.

Art. II i protokollet foreskriver att detta giller dven betriffande
Land Berlin, sdvida inte Férbundsrepublikens regering inom tre mana-
der fran ikrafttridandet av protokollet avger forklaring av motsatt in-
nebord.

Enligt art. III i protokollet skall detta ratificeras. Det trider i kraft
en manad efter utvixlingen av ratifikationshandlingarna och blir efter
ikrafttridandet en integrerande del av 1959 ars dubbelbeskattningsav-
tal. Protokollet tillimpas i princip betridffande beskattningsperiod som
borjar den 1 januari 1977 eller senare.

4 Foredraganden

Under 4r 1976 antogs i Forbundsrepubliken Tyskland ny lagstiftning
om beskattning av bolagsvinst och aktieutdelning att gélla fr. 0. m. den
1 januari 1977. Genom skattereformen elimineras den s. k. ekonomiska
dubbelbeskattningen av utdelad bolagsvinst pd si sitt att aktiedgare
vid beskattning av utdelning fran bolag i Forbundsrepubliken far till-
godoriikna sig den bolagsskatt som beloper pd utdelningen samt den
killskatt som bolaget har innehallit i anledning av utdelningen, s. k. skat-
tetiligodohavande. Lagstiftningen ar emellertid utformad sa att skattetill-
godohavande endast atnjuts av utdelningsmottagare med hemvist i For-
bundsrepubliken. Vidare har bolagsskattesatserna for savil utdelad som -
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ej utdelad vinst hojts. For aktieigare med hemvist utanfér Forbunds-
republiken innebir reformen en skérpt beskattning jamfort med tidiga-
re. Reformen medfdr ocksi att utlindsk aktiedigare i tyskt bolag blir
hirdare beskattad dn aktieigare med hemvist i Forbundsrepubliken.
Genom protokollet sker en lindring av reformens verkningar for aktie-
bolag eller ekonomisk forening med hemvist i Sverige, som Zger minst
25 % av andelarna i bolag med hemvist i Forbundsrepubliken och som
erhaller utdelning fran sidant bolag, genom att skatteavdraget i For-
bundsrepubliken for sddan utdelning siinks fran 25 % till 15 %. Mot
bakgrund av Forbundsrepublikens atagande att sinka skatteavdraget
fér sidan utdelning foreskrivs i protokollet dven en begriinsning av den
svenska kupongskatten till 5 % mot tidigare 15 % vid utdelning fran
dotterbolag i Sverige till moderbolag i Férbundsrepubliken. Forslaget
innebir emellertid att reformens negativa verkningar fér svenska mot-
tagare av utdelning frin Forbundsrepubliken endast delvis elimineras.
Detta beror bl. a. pd att man pi tysk sida f. n. inte #r beredd att medge
s. k. skattetillgodohavande for aktiedgare med hemvist utanfér For-
bundsrepubliken. Det har emellertid bedémts som angeliget att snarast
fa till stind den littnad i beskattningen av svenska investeringar i For-
bundsrepubliken som f. n. 4r mojlig att uppna.

5 Hemstillan

Med hinvisning till vad jag nu har anfort hemstiller jag att rege-
ringen foreslar riksdagen att godkidnna protokollet om &ndring i dub-
belbeskattningsavtalet den 17 april 1959 mellan Sverige och Férbunds-
republiken.

6 Beslut

Regeringen ansluter sig till foredragandens overviiganden och beslu-
tar att genom proposition foresld riksdagen att antaga det forslag som
foredraganden har lagt fram.
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Protokoll till avtalet den 17 april 1959
mellan Konungariket Sverige och ¥or-
bundsrepubliken Tyskland for undvikan-
de av dubbelbeskattning betriffande
skatter 4 inkomst och férmégenhet diven-
som betriffande vissa andra skatter.

Konungariket Sverige och Forbundsre-
publiken Tyskland, vilka onskar anpassa det
den 17 april 1959 i Stockholm underteck-
nade avtalet mellan Konungariket Sverige
och Forbundsrepubliken Tyskland for und-
vikande av dubbelbeskattning betraffande
skatter & inkomst och férm&genhet dven-
som betriffande vissa andra skatter (i det
féljande benimnt “avtalet”) till nyare ritts-
utveckling, har kommit 6verens om féljan-
de:

Artikel 1

a) Paragraferna 3 och 4 av artikel 9 i av-
talet utgar och ersiitts av foljande paragra-
fer:

”§ 3. Oberoende av bestimmelserna i pa-
ragraf 2 far skatteavdraget icke Overstiga 5
procent av utdelningens belopp, om utdel-
ningen betalas av aktiebolag med hemvist i
Konungariket Sverige till bolag med hem-
vist i Forbundsrepubliken Tyskland, vilket
dger minst 25 procent av aktierna i aktiebo-
laget.

§ 4. Paragraferna 1—3 tillimpas #ven
betrdffande skatt som uttages av inkomst-
tagare for

a) inkomst av vinstandelslan;

b) inkomst av rittighet som medfor andel
i vinst (diri inbegripet obligationer pa vil-
ka utgér rianta i forhallande till verkstilld
utdelning) samt

¢) inkomst av andra andelar i bolag vil-
kas avkastning enligt skattelagstiftningen i
den stat varifran inkomsten hirrér i be-
skattningshinseende jamstilles med inkomst
av aktier.

Betraffande sddana inkomster samt in-

Bilaga

Protokoll zu dem Abkommen vem 17.
April 1959 zwischen dem Xonigreich
Schweden und der Bundesrepublik
Deutschland zur Vermeidung der Dop-
pelbestcuerung auf dem Gebiete der
Steuern vom Einkommen und vom Ver-
mogen sowie verschiedener anderer
Steuern.

Das Konigreich Schweden und die Bun-

desrepublik Deutschland — Von dem
Wunsche geleitet, das am 17. April 1959 in
Stockholm  unterzeichnete  Abkommen

zwischen dem Konigreich Schweden und
der Bundesrepublik Deutschland zur Ver-
meidung der Doppelbesteuerung auf dem
Gebiete der Steuern vom Einkommen und
vom Vermdgen sowie verschiedener anderer
Steuern (im folgenden als ,,Abkommen*
bezeichnet) an neuere Rechtsentwicklungen
anzupassen — haben folgendes vereinbart:

Artikel I

a) Die Absiitze 3 und 4 des Artikels 9 des
Abkommens werden gestrichen und durch
folgende Absiitze ersetzt:

,»(3) Abweichend vom Absatz 2 darf der

~ Steuerabzug 5 vom Hundert der Dividenden

nicht libersteigen, wenn die Dividenden von
einer im Konigreich Schweden ansissigen
Aktiengesellschaft an eine in der Bundes-
republik Deutschland ansidssige Korper-
schaft gezahlt werden, der mindesten 25
vom Hundert der Anteile der Aktiengesell-
schaft gehoren.

(4) Die Absitze 1 bis 3 gelten auch fiir
die Steuer, die zu Lasten des Bezichers er-
hoben werden von

a) Einkiinften aus partiarischen Darle-
hen,

b) Einkiinften aus Rechten mit Gewinn-
beteiligung (einschliesslich Gewinnobliga-
tionen) und

c) Einkiinften aus sonstigen Gesell-
schaftsanteilen, deren Ertrige nach dem
Steuerrecht des Staates, aus dem sie stam-
men, den Einkiinften aus Aktien steuerlich
gleichgestellt sind.

Bei diesen Einkiinften und bei Einkiinf-
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komst genom deligarskap i tyst bolag enligt
artikel 3 paragraf 4 far dock skatteavdra-
get, oberoende av bestimmelscrna i para-
graferna 2 och 3, uppga till hogst 25 pro-
cent av inkomsten i den méan denna dragits
av vid berdkning av den betalningspliktiges
vinst. Bestimmelserna i artikel 5 paragraf 1
beroras icke hirav.”

b) I artikel 10 paragraf 2 i avtalet utgdr
de inom parentes angivna orden ’samt ob-
ligationer med extra riintetilligg i forhal-
lande till storleken av verkstilld utdelning
(Gewinnobligationen)” och tillfogas fo6ljan-
de mening:

“Bestammelserna i artikel 9 paragraf 4 be-
roras icke hirav.”

c) I artikel 19 i avtalet infors foljande
paragraf 3 a:
>’§ 3 a. Om bolag med hemvist i Forbunds-
republiken Tyskland anvéinder inkomst fran
inkomstkilla i Konungariket Sverige for
utdelning, hindrar bestimmelserna i para-
graferna 2 och 3 icke tillimpningen av reg-
lerna om utdelningsbeskattning (Ausschiit-
tungsbelastung) i skattelagstiftningen i For-
bundsrepubliken Tyskland.

d) I artikel 19 tillfogas i vardera paragra-
fen 2 och 4 f6ljande mening:
>Foregiende mening giller diven betriiffan-
de inkomster som avses i artikel 9 paragraf
4>

Artikel 11

Detta protokoll giller dven betriffande
Land Berlin, savida icke Foérbundsrepubli-
ken Tysklands regering inom tre manader
fran ikrafttridandet av protokollet till Ko-
nungariket Sveriges regering avger forkla-
ring av motsatt innebord.

Artikel 111

§ 1. Detta protokoll skall ratificeras. Ra-
tifikationshandlingarna  skall utviixlas i
Bonn snarast mojligt.

§ 2. Detta protokoll trider i kraft en ma-
nad efter utvixlingen av ratifikationshand-
lingarna.

§ 3. Med ikrafttridandet utgér detta pro-
tokoll en integrerande del av avtalet.

9

ten aus einer Beteiligung als stiller Gesell-
schafter im Sinne des Artikels 3 Abs. 4 darf
jedoch abweichend von den Absidtzen 2 und
3 der Steuerabzug 25 vom Hundert der Ein-
kiinfte nicht iibersteigen, soweit diese Ein-
kiinfte bei der Ermittlung des Gewinns des
Zahlungsverpflichteten abgezogen werden.
Artikel 5 Abs. 1 bleibt unberiihrt.*

b) Bei Artikel 10 Absatz 2 des Abkom-
mens werden im Klammerzusatz die Worte
»und Gewinnobligationen“ gestrichen und
es wird folgender Satz angefiigt:

,,Artikel 9 Abs. 4 bleibt unberiihrt.*

¢) In Artikel 19 des Abkommens wird
folgender Absatz 3 a eingefiigt:
»(3 a) Verwendet eine in der Bundesrepub-
lik Deutschland ansissige Korperschaft Ein-
kiinfte aus Quellen innerhalb des Konig-
reichs Schwedens zur Ausschiittung, so
schliessen die Absiitze 2 und 3 die Her-
stellung der ,,Ausschiittungsbelastung* nach
den Vorschriften des Steuerrechts der Bun-
desrepublik Deutschland nicht aus.*

d) In Artikel 19 wird den Absidtzen 2
und 4 jeweils folgender Satz angefiigt:
»,Der vorhergehende Satz gilt auch fiir die
in Artikel 9 Abs. 4 genannten Einkiinfte.*

Artikel 11

Dieses Protokoll gilt auch fiir das Land
Berlin, sofern nicht die Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland gegeniiber der Re-
gierung des Konigreichs Schweden inner-
halb von drei Monaten nach Inkrafttreten
des Protokolls eine gegenteilige Erklirung
abgibt.

Artikel 111

(1) Dieses Protokoll bedarf der Ratifika-
tion; die Ratifikationsurkunden sollen so-
bald wie moéglich in Bonn ausgetauscht
werden.

(2) Dieses Protokoll tritt einen Monat
nach Austausch der Ratifikationsurkunden
in Kraft.

(3) Mit seinem Inkrafttreten gilt dieses
Protokoll als Bestandteil des Abkommens.
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§ 4. Efter ikrafttridandet tillimpas detta
protokoll

a) Dbetriffande i Forbundsrepubliken
Tyskland genom skatteavdrag uttagna skat-
ter pa utdelning, vilken utbetalas for riiken-
skapsar som slutar efter den 31 december
, 1976;

b) betridffande i Konungariket Sverige
genom skatteavdrag uttagna skatter pa ut-
delning, vilken utbetalas efter den 31 de-
cember 1976;

c) betriiffande Ovriga skatter, vilka utta-
ges for beskattningsperiod som borjar den
1 januari 1977 eller senare.

Till bekriiftelse hidrav har de bada avtals-
slutande staternas befullmiktigade ombud
undertecknat detta protokoll i tvi original-
exemplar, -vartdera pd svenska och tyska
spraken vilka bada texter dger lika vitsord,
samt forsett dessa med sina sigill.

Som skedde i Stockholm den 22 septem-
ber 1978.

For Konungariket Sverige

Karin Séder

For Forbundsrepubliken Tyskland
H. Voigt
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(4) Nach seinem Inkrafttreten ist dieses
Protokoll anzuwenden

a) auf die in der Bundesrepublik
Deutschland im Abzugsweg erhobenen
Steuern von Dividenden, die fiir Wirt-
schaftsjahre gezahlt werden, die nach dem
31. Dezember 1976 enden;

b) auf die im Konigreich Schweden im
Abzugsweg erhobenen Steuern von Divi-
denden, die nach dem 31. Dezember 1976
gezahlt werden;

¢) auf die iibrigen Steuern, die fiir einen
am oder nach dem 1. Januar 1977 begin-
nenden Besteuerungszeitraum erhoben wer-
den.

Zu Urkund dessen haben die beiderseiti-
gen Bevollmichtigten dieses Protokoll in
zwel Urschriften, jede in schwedischer und
in deutscher Sprache, wobei jeder Wortlaut
gleichermassen verbindlich ist, unterschrie-
ben und mit ihren Siegeln versehen. :

Geschehen zu Stockholm am 22. Sep-
tember 1978, : .

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
H. Voigt

Fiir das Kdnigreich Schweden

Karin Soder
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